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Hirsehveogel Umnformtechnik GembH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
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vlirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Custorriar Mo,
Nojducllsni-,

Kanden-New =7+ %

ASOMR B3V [ mme e B
Code fournisseur Ban de livraisen Bats
91001046
'10) Ihr Zeichen 11) Beslalunp/Oder/Commands 10} Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
Volre référance 5500039165 0000 Indlc. complém. cilent Notre département Tél/Faxintame Notre ordre ne.
0000007428 0805 8580 HUG-LGT/Az 5673/092 50134816
19 V y of Ship fode d'expédiicn | frel  20)| unfral 21 Vagackungsan 22) gz;sardz:;driken 23) Gessmtgewicht kgi Walght kgs / Polds kg
fomrarder H!VO ?r::?z:n :gﬁa;% :.I?:delnd'ernballaga lda:ﬁﬁr::gilo: dse I'anvoi bautio/grossionut netlo/net/aet
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 25) Abladestelle/Unload L jeu de décharg!
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) MalerialfTail-Nr, 29) MaterialMatealRéférence 30) Mange 31) Einhedt
Itam Guslomer Part No. g/Descripilon/Dascription Quaniily Unit
Poste Référence du client Froduktlonscharge/Praductian haich/Lot du produclion CQuaniité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
5000007319 o~
20MnCr35
GCG 805000-02
15162 161 1 pc
HESON 15/62
310 pc

Gesamtsumme/Total quantity co Jf-ﬁ'ﬂ E
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 3P
Quantith effettiva; 310

Tipo Imballaggio: 1
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imbatle:

580
A

Data controllo: 6@[ o4 I

Fima

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, confilctin
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed un

AEOF 104198

g or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
der hitp://www.hirschvogel.com/enfTerms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher i
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Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A. |
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ITALY
Inspection certificate 3.1
5} LiefarerNr. Lleferschein
Supplier No., Dalivary note
Code foumisseur Bon d# livralson
91001046
10) IhrZaichen 11} Bestallung/Crder/Commandea 10) Zusalzdelen des Beslellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Dala QurDepartment Phone/Fax Exenslon Our Grder No.
Volre fiférence 5500039165 00001 Indic, compl&m. client Notre département TéliFax Intéme Netre ordre no.
0000007 HUG-LGV/Eri 9100 /9300 50134816
18) Versandart/Way of ShipmeniMode d'expédition| fret  20}| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23} Gssamtgewichi kg/ Welght kgs / Polds kp
forwarder HIVO Fr:fco ;::B(}: ;Egrgemallane ﬁitgsﬁg::gmﬂ;a r'enval brutio/grossibrut netlo/nelfnet
Spedition Schweitzer X see document 095 890
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AL Jnlgad L ionfLicw de décham
i 4l 53 P 100
7028 MOBUGNG BARD 14248
27) Pos. 28) MatetalTell-Nr 28y MaterdalMateralRéférance a0} Menge 31) Elnheit
ltem Customer Part No. dipth fipti Quantity Unit
Posle Référonce du client Praduktlonscharpe/Froduclion batchfl.ol du production Quanlité Unité
010 2516043790 110655-00 310  pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % Vv <« 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0083 % Pb < 0,00 % As 0,003 % sb < 0,00 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldod, Currency: EUR, IBEAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.; 18-002660 vom 03.04.2018

Seit iiber ... PENIE
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Ludwigsburg, 03.04.2018
LN
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8-002660

50

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transport est soums, nonobstant toute
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Canvention ralative au

86920 Denklingen Ubareinkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat de  lransporl intemalional  des
im Intern. Straengfiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),
2 Empfénger / Destinatalre @ Frachifishrer [ Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

Ort/Lieu NIODUGNO
Land/Pays  [tallen Zait! Temps

Datumn/Date  (06.04.2018

GETRAG SFA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEE CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu préwr pour la livraisan de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transparieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zekt Tamps
Datum/Date §3,04.2018

4 Ortund Tag der Obemahme / Llet st date de la prise en charge de la marchandise

8 Vorbehslte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Résarves et observations des transporteurs

5 Balgefligte Dokumente / Documants annaxes

g Pos. 10 Zalcher?Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Viarpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawleht, kg 18 Umfang
No. Margues &t numéros Nembre das colis Mode demballage Mature de la marchandise Palds, kg cbm
1  82254577-79 8 COLLI Gefriebetelle 7.461
2 82254578 7 COLLI 6.880
3 82254580 1 COLLI 1.000
4 B2254606 4 COLLI 3.845
5 B82254611-12-13-14 4 COLLI 3.980
S ]
Totat 24,00 COLLI 23.266,00

16 Anweisungen dos Absenders

47 Angaben zur Emilifung der Terifkilometer mit GrenzGbergangen
von bls km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissament

unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besandere Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Anhanger KU EH N E + NAG E L s.rl.
Ferer Via-dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
22 Benulzler GranzObergang 27 Gut 18-002660empfangan am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. §=ErAPER2018
B-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO .
t #Rlicevuto con riserva di
. L
verifica su qualita e quantita
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachttGhrers Urtterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpbditour Slgnature et timbre du transporiaur Slgnature et timbre do destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéfisfithrer: Axel, Friedrlch, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Can-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604




